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SMLN0002/2025 

DOHODA O PARTNERSTVÍ 
 

uzavřená k níže uvedenému datu 
podle občanského zákoníku České republiky 

 
mezi 
 
Beleco, z. s. 
Zapsán ve spolkovém rejstříku u Městského soudu v Praze, spisová značka L 58956 
Sídlo na adrese   Na Zátorce 339/10, 160 00 Praha 6 
Adresa místní kanceláře: Na Zátorce 339/10, 160 00 Praha 6 
Identifikační číslo:  027 15 431 
Zastoupená   Ing. Jana Moravcová, ředitelka 
 
(dále jen "Beleco") 
 
a 
 
Ústav zemědělské ekonomiky a informací 
státní příspěvková organizace 
není zapsán v obchodním rejstříku 
Sídlo na adrese:   Mánesova 1453/75, 120 00 Praha 2  
Adresa místní kanceláře:  Mánesova 1453/75, 120 00 Praha 2  
Identifikační číslo:   000 27 251  
Zastoupená:    Ing. Štěpán Kala, MBA, Ph.D., ředitel 
 
(dále jen "Partner") 
 
Bankovní údaje  
Název účtu: č. ú. xxxxxxxxxxxxxxx 
IBAN: xxxxxxxxxxxxxxxx 
Název a adresa banky: xxxxxxxxxx 
SWIFT kód: xxxxxxxxxxxxxx 
Země: Česká republika 
 
 
(dále společně jen "Strany") 
 

I. ÚČEL TÉTO DOHODY 
 

1. Poskytovatel dotace schválil k financování následující návrh projektu:  Evropská unie - Výkonná 
agentura pro klima, infrastrukturu a životní prostředí (EU) (dále také jako "Poskytovatel dotace"): 
Číslo projektu: 101158318 



2 
 

Název projektu: Green Agristructure for the Adaptation of the Agricultural Landscape – Landscape 
Elements and Their Integration into the Operation and Economy of Farms  
Akronym projektu: LIFE23-CCA-CZ-Agristructure LIFE 
Výzva: LIFE-2023-SAP-CLIMA  
Typ akce: LIFE Project Grants 
Poskytovatel dotace: European Climate, Infrastructure and Environment Executive Agency 
(CINEA) 
Datum zahájení projektu: 01/09/2024 
Datum ukončení projektu: 28/02/2030 (nebo konec projektu v případě prodloužení 
dohodnutého s poskytovatelem dotace) 
Doba trvání projektu: 66 měsíců  
Datum schválení grantové smlouvy organizaci Beleco: 7. 6. 2024 
 
Dále společně jen "Projekt". 

 
2. Účelem této Dohody je realizace a naplnění cílů projektu popsaných pro výše uvedený Projekt. 

Text Smlouvy o poskytnutí dotace (Grant Agreement), která je závazná pro všechny strany, je 
zveřejněn na internetových stránkách poskytovatele dotace:  
https://xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx .  
(dále jen “Smlouva o poskytnutí dotace”) 
Na základě Smlouvy o poskytnutí dotace je Partner oprávněn použít finanční prostředky z dotace 
uvedené v článku I. odst. 1 této Dohody o partnerstvína realizaci své části Projektu, jak je uvedeno 
ve Smlouvě o poskytnutí dotace (dále jen "Akce"). Beleco obdrží od Poskytovatele dotace finanční 
prostředky z dotace a níže uvedenou částku předá Partnerovi za podmínek stanovených v této 
Dohodě o partnerství, role Beleco a Partnera při realizaci Projektu je stanovena ve Smlouvě o 
poskytnutí dotace a závazky smluvních stran v této Dohodě o partnerství vycházejí ze Smlouvy o 
poskytnutí dotace (dále jen "Finanční prostředky") 

 
3. Partner se zavazuje realizovat dohodnuté části Projektu a v souladu s ustanoveními této Dohody 

o partnerství a dále uvedenými dokumenty:  
 
Dohoda o poskytnutí dotace uzavřená dne 7.6.2024 a zveřejněná na internetových stránkách 
poskytovatele dotace:  
https://xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx ec   
 
(dále vše společně jen "Dohoda o partnerství" nebo také "Dohoda"),  

 
4. Pokyny pro zadávání veřejných zakázek platné pro Akci jsou Pokyny pro zadávání veřejných 

zakázek Partnera. Při uplatňování Pokynů pro zadávání zakázek je Partner povinen dodržovat 
rovněž pravidla pro zadávání zakázek Poskytovatele dotace v souladu s podmínkami stanovenými 
ve Finančních pokynech (Financial Guidelines). 

 
5. Partner si je vědom, že Akce musí být prováděna v souladu s nejvyššími etickými standardy a 

platnými právními předpisy EU, mezinárodními a vnitrostátními právními předpisy o etických 
zásadách. Partner se musí zavázat k dodržování základních hodnot EU (jako je respektování lidské 
důstojnosti, svobody, demokracie, rovnosti, právního státu a lidských práv, včetně práv menšin) a 
zajistit jejich dodržování. 

 
6. Partner musí realizovat akci tak, jak je popsána ve Smlouvě o poskytnutí dotace, a v souladu s 

ustanoveními této Dohody, podmínkami výzvy a všemi právními závazky vyplývajícími z platných 
právních předpisů EU, mezinárodních a vnitrostátních právních předpisů. Partner musí Akci 

https://xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx/
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realizovat s požadovanou péčí, efektivitou, transparentností a pečlivostí, v souladu se zásadou 
řádného finančního řízení a s platnými osvědčenými postupy.  

 

II.  ROZPOČET, HARMONOGRAM PODÁVÁNÍ ZPRÁV A PLATEBNÍ 
PODMÍNKY 
 
1. Rozpočet 

 
1. Partner je povinen realizovat Akci v souladu s rozpočtem, jak je popsán ve Smlouvě o 

poskytnutí dotace. Při dodržení podmínek této Dohody nesmí výše prostředků poskytnutých 
Partnerovi v rámci Rozpočtu z prostředků poskytnutých Poskytovatelem dotace přesáhnout 
104 004 EUR 
 

2. Partner bude dodržovat dohodnutý Rozpočet. Rozpočet může být navýšen pouze po předchozí 
konzultaci s organizací Beleco. To bude považováno za podstatnou a důležitou změnu a bude 
vyžadovat dodatek k této Dohode.  Partner je oprávněn provádět úpravy mezi jednotlivými 
položkami rozpočtu v rámci každé hlavní rozpočtové kategorie, jakož i změny mezi hlavními 
rozpočtovými kategoriemi s výjimkou 5 případů daných Smlouvou o poskytnutí dotace: 

• změny v rozpočtové kategorii pro dobrovolníky (pokud jsou využíváni) vyžadují vždy 
změnu rozpočtu 

• změny v rozpočtových kategoriích s paušálními náklady nebo příspěvky (pokud se 
používají; včetně financování nesouvisejícího s náklady) vždy vyžadují změnu 

• změny rozpočtových kategorií s vyššími sazbami financování nebo rozpočtovými 
stropy (pokud jsou použity) vždy vyžadují změnu 

• doplnění částek na subdodávky, které nejsou uvedeny v příloze 1 Smlouvy o poskytnutí 
dotace, vyžaduje buď změnu, nebo zjednodušené schválení v souladu s čl. 6 odst. 2 
Smlouvy o poskytnutí dotace.  

• ostatní změny vyžadují změnu nebo zjednodušené schválení, pokud je to výslovně 
stanoveno v článku 6.2 Smlouvy o poskytnutí dotace. 

Ve výše uvedených 5 případech je vyžadován dodatek k této Dohodě. 
 
Partner musí získat písemný souhlas organizace Beleco před uskutečněním jakýchkoli výdajů 
přesahujících zde uvedenou flexibilitu.  
 

3. Partner je povinen neprodleně vrátit jakékoli Finanční prostředky, které musí Beleco vrátit 
Poskytovateli dotace z důvodů, za které odpovídá Partner, pokud o to Beleco požádá. Dále, 
pokud Poskytovatel dotace pozastaví jakoukoli platbu organizaci Beleco z důvodů na straně 
Partnera, může Beleco ve stejném rozsahu pozastavit jakoukoli platbu, která má být Partnerovi 
vyplacena, nebo je Partner povinen na žádost organizace Beleco odpovídající částku 
neprodleně vrátit.  

 
2.   Spolufinancování ze strany Partnera 

 
1. Partner je povinen poskytnout finanční příspěvek (spolufinancování) ve výši 38 798 EUR 

 
2. Poskytnutí finančního příspěvku (spolufinancování) Partner vykáže a doloží ve zprávách 

předkládaných v souladu s Dohodou o partnerství. Celkovou částku spolufinancování ve 
stanovené výši Partner prokáže nejpozději ke dni předložení závěrečných zpráv podle této 
Dohody. 
 

3. Finanční příspěvek (spolufinancování) nesmí pocházet z prostředků Evropské unie.  
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4. Použití finančního příspěvku (spolufinancování) Partnera podléhá požadavkům na podávání 

zpráv, pravidlům pro způsobilé náklady a pravidlům pro zadávání veřejných zakázek platným 
podle Dohody a podléhá všem dalším pravidlům platným pro výdaje.  

 
3.   Spolufinancování ze strany organizace Beleco 

 
1. Organizace Beleco je povinna poskytnout finanční příspěvek (spolufinancování) ve výši max. 

30 538 EUR podle rozpočtu popsaného ve Smlouvě o poskytnutí dotace. Nárok Partnera na 
tento finanční příspěvek bude snížen v přímé úměře ke konečným způsobilým nákladům, 
pokud budou nižší než dohodnutý rozpočet. 
 

2. Využití finančního příspěvku (spolufinancování) musí Partner vykázat a doložit ve zprávách 
předkládaných v souladu s touto Dohodou. Celkovou částku spolufinancování ve stanovené 
výši Partner prokáže nejpozději ke dni předložení závěrečných zpráv podle této Dohody. 
 

3. Finanční příspěvek (spolufinancování) nesmí pocházet z prostředků Evropské unie.  
 

4. Použití finančního příspěvku (spolufinancování) Partnera podléhá požadavkům na podávání 
zpráv, pravidlům pro způsobilé náklady a pravidlům pro zadávání veřejných zakázek platným 
podle Dohody a podléhá všem dalším pravidlům platným pro výdaje.  

 
4. Podmínky podávání zpráv a plateb 
 
4.1  Podávání zpráv 

 
1. Organizace Beleco je oprávněna požadovat a shromažďovat údaje, které jsou nezbytné k 

doložení realizace projektu, a to jak finanční, tak technické. Očekává se, že Partner na vyžádání 
poskytne požadované informace v přiměřené lhůtě a formátu.  

2. Partner je povinen poskytnout veškeré relevantní informace organizaci Beleco včas před 
předložením zpráv Poskytovateli dotace a být k dispozici s dodatečnými informacemi, pokud 
o to Poskytovatel dotace požádá. 

3. Partner je povinen v pravidelných intervalech poskytovat organizaci Beleco finanční doklady 
(účetní doklady, mzdové doklady, čerpání rozpočtové kategorií atd.) za účelem vyhodnocení 
plnění smluvních závazků. Níže uvedený harmonogram podávání zpráv stanoví reportovací 
období a povinné termíny pro poskytování podkladů. 

4. Harmonogram podávání zpráv pro Projekt, a to jak pro finanční, tak pro technickou část, je 
následující: 

 

Reportovací období Termín  
1.9.2024 - 30.6.2025 31.7.2025  
1.7.2025 - 31.12.2025 31.1.2026  
1.1.2026 - 30.6.2026 31.7.2026  
1.7.2026 - 31.12.2026 31.1.2027  
1.1.2027 - 31.5.2027 30.6.2027 Průběžná zpráva (Midterm report) 
1.6.2027 - 31.12.2027 31.1.2028  
1.1.2028 - 30.6.2028 31.7.2028  
1.7.2028 - 31.12.2028 31.1.2029  
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1.1.2029 - 30.6.2029 31.7.2029  
1.7.2029 - 30.11.2029 31.12.2029  
1.12.2029 - 28.2.2030 31.3.2030 Závěrečná zpráva (Final report) 

 
 
4.2  Platební podmínky 
 

1. Platební režim mezi organizací Beleco a Partnerem pro finanční prostředky získané od 
Poskytovatele dotace je stanoven následovně: 

• 15 % odhadovaného příspěvku se poskytuje do 20 dnů po podpisu Dohody, 
• 15 % odhadovaného příspěvku se poskytuje do 20 dnů po schválení první zprávy (viz 

bod 4.1.4. této Dohody) společností Beleco, 
• 50 % odhadovaného příspěvku do 20 dnů po obdržení průběžné platby od 

Poskytovatele dotace, 
• max. 20 % odhadovaného příspěvku do 20 dnů po obdržení závěrečné platby od 

Poskytovatele dotace. 

2. Režim plateb mezi organizací Beleco a Partnerem pro spolufinancování poskytnuté organizací 
Beleco je stanoven následovně: 

• 30 % odhadovaného příspěvku se poskytuje do 31. 12. 2025, 
• 30 % odhadovaného příspěvku do 30 dnů po schválení zprávy v polovině období, 
• max. 40 % odhadovaného příspěvku do 30 dnů po schválení závěrečné zprávy. 

3. Konečná platba se vypočítá podle celkových vzniklých způsobilých a řádně odůvodněných 
nákladů a v součtu s předchozími splátkami nepřesáhne částku celkového rozpočtu.  

 

III. OBDOBÍ REALIZACE PROJEKTU 
 

1. Doba realizace projektu je od 1. 9. 2024 do 28. 2. 2030.      
 
2. Činnosti prováděné Partnerem v souladu s Projektem v den zahájení období realizace projektu a 

po něm, avšak před datem uzavření této Dohody, považuje Beleco za plnění Dohody, pokud jsou 
v souladu s touto Dohodou.  

 
3. Jakékoli náklady vzniklé před nebo po období realizace projektu jsou nepřípustné a nelze je hradit 

z Finančních prostředků. 
 

 

IV. OCHRANA ÚDAJŮ, DŮVĚRNOST A BEZPEČNOST 
 
1. Strany musí zpracovávat osobní údaje podle této Dohody v souladu s platnými právními předpisy 

EU, mezinárodními a vnitrostátními právními předpisy o ochraně údajů. 
 

2. Organizace Beleco je povinna chránit a zabezpečit materiály a informace poskytnuté Partnerem a 
používat je nebo je poskytovat třetím stranám výhradně v přímé souvislosti s realizací Projektu a 
plněním povinností vyplývajících ze Smlouvy o poskytnutí dotace.  

 
3. Strany musí zachovávat důvěrnost veškerých údajů, dokumentů nebo jiných materiálů (v jakékoli 

formě), které jsou písemně označeny jako citlivé ("citlivé informace"), během provádění Akce a 
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nejméně po dobu stanovenou ve Smlouvě o poskytnutí dotace.  Pokud o to Partner požádá, může 
Poskytovatel dotace souhlasit s utajením těchto informací po delší dobu.  

 
4. Pokud se Strany nedohodnou jinak, mohou citlivé informace používat pouze k plnění Dohody. 

Strany mohou sdělit citlivé informace svým zaměstnancům nebo jiným účastníkům zapojeným do 
Projektu pouze tehdy, pokud je potřebují znát k plnění Dohody a pokud jsou vázáni povinností 
mlčenlivosti.  

 
5. Povinnost zachovávat mlčenlivost přestává platit, pokud poskytující strana souhlasí se 

zveřejněním druhé strany, pokud se informace stanou veřejně dostupnými, aniž by došlo k 
porušení povinnosti zachovávat mlčenlivost, nebo pokud zveřejnění citlivých informací vyžadují 
právní předpisy EU, mezinárodní nebo vnitrostátní právní předpisy.  

 

V. DALŠÍ USTANOVENÍ 
 

1. Podpisem této dohody Partner potvrzuje, že je součástí konsorcia složeného ze všech příjemců 
uvedených ve Smlouvě o poskytnutí dotace (dále jen "Konsorcium"). Partner bere na vědomí, že 
je povinen dodržovat povinnosti člena Konsorcia, které mu ukládá Smlouva o poskytnutí dotace, 
tato Dohoda a Konsorciální smlouva, pokud byla podepsána. 
 

2. Partner se kromě svých povinností podle čl. 17 Smlouvy o poskytnutí dotace (Article 17 – 
Communication, dissemination and visibility) zavazuje zachovat a propagovat identitu členů 
Konsorcia v souvislosti s prezentací Projektu, jakož i logo Projektu, pokud bude vytvořeno. Loga 
musí být zobrazena a použita ve všech komunikačních materiálech k aktivitám financovaným z 
Projektu, např. v dopisech, zprávách, prezentacích, videích, animacích, brožurách, cedulích a 
bannerech. 

 
3. Tato Dohoda se řídí právním řádem České republiky a jakákoliv spory z ní plynoucí budou 

rozhodovány soudy České republiky. 
 

4. Tato Dohoda může být měněna pouze písemnými průběžně číslovanými dodatky podepsanými 
oběma Stranami. 

 
5. Tato Dohoda je vyhotovena v jak v českém,  tak v anglickém jazyce. V případě jakýchkoli rozporů 

nebo nesrovnalostí mezi českou a anglickou verzí této Dohody, je rozhodující znění v českém 
jazyce. Tím však není žádná ze Stran zproštěna závazků plynoucích ze Smlouvy o poskytnutí 
dotace. 

 
6. Pro následující pojmy je rozhodující jejich význam ve smyslu, jak jsou používány ve Smlouvě o 

poskytnutí dotace a ve všech  souvisejících dokumentech Poskytovatele dotace: 
 

• Smlouva o poskytnutí dotace (Grant Agreement) 
• Finanční prostředky (Funds) 
• Finanční pokyny (Financial Guidelines) 
• Akce (Action) 
• Rozpočet (Budget) 
• Výdaje (Expenditure) 
• Náklady (Costs) 
• Finanční zpráva (Financial Statement) 
• Obsahová zpráva (Technical Report) 
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7. Tato Dohoda nabývá účinnosti dnem jejího uveřejnění prostřednictvím registru smluv dle zákona 

č. 340/2015 Sb., o registru smluv. Uveřejnění této Dohody ve smyslu předchozí věty provede 
Partner. 

 
8. Tato Dohoda je podepsána vlastnoručně nebo elektronicky. Je-li Dohoda podepsána vlastnoručně, 

je vyhotovena ve čtyřech stejnopisech v každém z výše uvedených jazyků, z nichž obě Strany 
obdrží po dvou. Je-li Dohodaa podepsána elektronicky, je podepsána pomocí uznávaných 
elektronických podpisů. 

 
 

VI. UKONČENÍ SMLOUVY 
 

1. Tato Dohoda o partnerství může být ukončena jednomyslnou dohodou Stran. 

2. Tato Dohoda o partnerství automaticky zaniká, pokud je v plném rozsahu ukončena Smlouva 
o poskytnutí dotace nebo pokud je ukončena Smlouva o poskytnutí dotace ve vztahu k 
organizaci Beleco. 

3. Účast Partnera podle této Dohody o partnerství automaticky zaniká a tato Dohoda  o 
partnerství zaniká pouze v případě, že je vůči Partnerovi ukončena Smlouva o poskytnutí 
dotace. 

 
VII. KONTAKTNÍ OSOBY 
 
Hlavní kontaktní osoby jsou:  
 

Pro společnost Beleco:  
Jméno: xxxxxxxxxx 
Pozice: xxxxxxxxxxx 
E-mail: xxxxxxxx 
Telefon: +420 xxx xxx xxx 

Pro Partnera:  
Jméno: xxxxxxxxxxx 
Pozice: xxxxxxxxxxxxx 
E-mail: xxxxxxxxxxxxxx 
Telefon: +420 xxxxxxxxxxxxxx 

 
 
Strany jsou povinny se vzájemně informovat (e-mailem) o všech změnách kontaktních osob 
projektového týmu bez zbytečného odkladu. Změna v seznamu kontaktních osob se nepovažuje za 
změnu Dohody.   

 
Podepsáno elektronicky dne 26.2.2025  Podepsáno electronicky dne 25.2.2025 
Za Beleco, z.s.: Za Partnera Ústav zemědělské ekonomiky a 

informací:  
 
 
 
__________________________________  
Jméno: Ing. Jana Moravcová 
Pozice: ředitel společnosti Beleco z.s. 

 
 
 
__________________________________  
Jméno: Ing. Štěpán Kala, MBA, Ph.D. 
Pozice: ředitel 
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SMLN0002/2025 

PARTNERSHIP AGREEMENT 
 

made on the date stated below 
pursuant to the Civil Code of the Czech Republic 

 
between 
 
Beleco, z. s. 
registered in the Civil Register at the Municipal Court in Prague, file number L 58956 
Registered office at:  Na Zátorce 339/10, 160 00 Praha 6 
Local office address: Na Zátorce 339/10, 160 00 Praha 6 
Identification number: 027 15 431 
Represented by:  Ing. Jana Moravcová, director 
 
(hereinafter referred to as “Beleco”) 
 
and 
 
Ústav zemědělské ekonomiky a informací 
State Contributory Organisation 
not registered in the Commercial Register 
Registered office at:  Mánesova 1453/75, 120 00 Praha 2 
Local office address: Mánesova 1453/75, 120 00 Praha 2 
Identification number: 000 27 251 
Represented by: Ing. Štěpán Kala, MBA, Ph.D., director 
 
(hereinafter referred to as  “Partner”) 
 
Banking details  
Account Name: xxxxxxxxxxxx 
IBAN: xxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 
Bank name and address: xxxxxxxxxxxxxxxx 
SWIFT code: xxxxxxxxx 
Country: Czech Republic 
  
(Hereinafter together referred to as the “Parties”) 
 

I. PURPOSE OF THIS AGREEMENT 
 

1. The following Project proposal was approved for funding by the Granting Authority:  European 
Union - European Climate, Infrastructure and Environment Executive Agency (EU) (also as the 
“Granting Authority”): 
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Project number: 101158318 
Project name: Green Agristructure for the Adaptation of the Agricultural Landscape – Landscape 
Elements and Their Integration into the Operation and Economy of Farms  
Project acronym: LIFE23-CCA-CZ-Agristructure LIFE 
Call: LIFE-2023-SAP-CLIMA  
Type of Action: LIFE Project Grants  
Granting authority:  European Climate, Infrastructure and Environment Executive Agency 
Project starting date: 01/09/2024 
Project end date: 28/02/2030 (or the end of the Project in case of any extension as agreed upon 
with the Donor) 
Project duration: 66 months  
Date of award of the Grant Agreement to Beleco: 7. 6. 2024 
 
Hereinafter together referred to as the “Project” 
 

2. The purpose of this Agreement is the implementation and fulfilment of the project objectives 
described for the Project listed above. The Grant Agreement document, binding for all parties is 
published on the web page of the Granting Authority: https://xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx . On the 
basis of the Grant Agreement, the Partner is entitled to use the funds from the grant specified in 
Article I. par. 1 hereof for the implementation of its part of the Project as stipulated in the Grant 
Agreement (hereinafter referred to as the “Action”). Beleco shall receive the grant funds from the 
Granting Authority and shall forward the below stipulated amount to the Partner subject to the 
conditions herein, the role of Beleco and the Partner in the implementation of the Project is 
established in the Grant Agreement and obligations of the parties herein are based on the Grant 
Agreement (hereinafter referred to as the “Funds”).  

 
3. Partner undertakes to be responsible for carrying out the agreed part of the Project and in 

accordance with the provisions of this Partnership Agreement, and the following documents:  
 
Grant Agreement, awarded to Beleco 7. 6. 2024 and published on the website of the Granting 
Authority:  
https://xxxxxxxxxxxxec.  
 
(hereinafter all together referred to as the “Partnership Agreement” or also the “Agreement”),  

 
4. Procurement Guidelines applicable to the Action are the Partner’s Procurement Guidelines. 

When applying the Procurement Guidelines, the Partner is obliged to comply also with the 
Donor’s procurement rules in accordance with conditions stipulated in the Financial Guidelines. 

 
5. The Partner is aware that the Action must be carried out in line with the highest ethical standards 

and the applicable EU, international and national law on ethical principles. The Partner must 
commit to and ensure the respect of basic EU values (such as respect for human dignity, 
freedom, democracy, equality, the rule of law and human rights, including the rights of 
minorities). 

  

https://xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx/
https://xxxxxxxxxxxxec./
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6. The Partner must implement the Action as described in the Grant Agreement and in compliance 
with the provisions of the Agreement, the call conditions and all legal obligations under 
applicable EU, international and national law. The Partner shall implement the Action with the 
requisite of care, efficiency, transparency and diligence, in line with the principle of sound 
financial management and with the best practices applicable.  

 
 

II.  BUDGET, REPORTING SCHEDULE AND TERMS OF PAYMENTS 
 
1. Budget 

 
1. The Partner is obliged to implement the Action in accordance with the Budget, as described in 

the Grant Agreement. Subject to conditions of this Agreement, the amount of the Funds 
provided under the Budget to the Partner, from funding provided by the Granting Authority, 
must not exceed 104 004 EUR.  
 

2. The Partner will keep to an agreed Budget. The Budget can only be increased after the prior 
consultation with Beleco. This will be seen as a substantive and important change and will 
require an Amendment to this Agreement.  The partner is authorized to make the adjustments 
between the individual budget lines within each main budget category, as well as variation 
between main budget categories except for the 5 cases given by the Grant Agreement: 

• changes to the budget category for volunteers (if used) always require an 
amendment 

• changes to budget categories with lump sums costs or contributions (if used; 
including financing not linked to costs) always require an amendment 

• changes to budget categories with higher funding rates or budget ceilings (if used) 
always require an amendment 

• addition of amounts for subcontracts not provided for in Annex 1 either require an 
amendment or simplified approval in accordance with Article 6.2 of the Grant 
Agreement.  

• other changes require an amendment or simplified approval, if specifically provided 
for in Article 6.2 of the Grant Agreement. 

In the above 5 cases an Amendment is required. 
 
The Partner shall obtain a written approval from Beleco prior to making any expenditure 
exceeding the flexibility mentioned herein.  
 

3. The Partner is obliged to return without delay any Funds which must be repaid by Beleco to 
the Granting Authority for the reasons accountable to Partner if requested by Beleco. Further, 
if the Granting Authority suspends any payment to Beleco for the reasons accountable to the 
Partner, Beleco may suspend at the same extent any payment due to Partner or Partner is 
obliged to return without delay a corresponding amount upon request of Beleco.  

 
2.   Co-financing by the Partner 

 
1. The Partner is obliged to provide financial contribution (co-financing) amounting to 38 798 

EUR.  
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2. The provision of the financial contribution (co-financing) shall be reported and proved by the 
Partner in the reports submitted in accordance with the Agreement. The total above stated 
amount of the financial contribution (co-financing) shall be proved by the Partner on the date 
of the submission of the final reports under the Agreement at the latest. 
 

3. The financial contribution (co-financing) must not be from European Union funds.  
 

4. The use of the financial contribution (co-financing) of the Partner is subject to the reporting 
requirements, eligibility costs rules and procurement rules applicable under the Agreement 
and subject to all other rules applicable to the expenditures.  

 
3.   Co-financing by Beleco 

 
1. Beleco is obliged to provide financial contribution (co-financing) amounting max. to 30 538 

EUR according to the budget as described in the Grant Agreement. The partner's right to this 
financial contribution will be reduced in direct proportion to the final eligible costs if it is lower 
than the agreed budget. 
 

2. The use of the financial contribution (co-financing) shall be reported and proved by the 
Partner in the reports submitted in accordance with the Agreement. The total above stated 
amount of the financial contribution (co-financing) shall be proved by the Partner on the date 
of the submission of the final reports under the Agreement at the latest. 
 

3. The financial contribution (co-financing) must not be from European Union funds.  
 

4. The use of the financial contribution (co-financing) of the Partner is subject to the reporting 
requirements, eligibility costs rules and procurement rules applicable under the Agreement 
and subject to all other rules applicable to the expenditures.  

 
 

4. Reporting and Payment Terms 
 
4.1  Reporting 

 
1. Beleco is entitled to request and collect data that is necessary to document the 

implementation of the project, both financial and technical. The Partner is expected to 
provide the requested information in a reasonable time and format upon request.  

2. The Partner shall provide any relevant information to the coordinating beneficiary in due time 
before the submission of reports to the Granting Authority and be available with additional 
information, should the Granting Authority so request. 

3. The Partner is obliged to provide Beleco with financial documents (accounting documents, 
payroll documents, budget category drawdowns, etc.) at regular intervals to evaluate the 
fulfilment of contractual obligations. The reporting schedule below sets out the reporting 
intervals and mandatory deadlines for the provision of supporting documents. 

4. The reporting schedule for the project, for both financial and technical part is as follows:  
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Reporting period Deadline  
1.9.2024 – 30.6.2025 31.7.2025  
1.7.2025 – 31.12.2025 31.1.2026  
1.1.2026 – 30.6.2026 31.7.2026  
1.7.2026 – 31.12.2026 31.1.2027  
1.1.2027 – 31.5.2027 30.6.2027 Midterm Report 
1.6.2027 – 31.12.2027 31.1.2028  
1.1.2028 – 30.6.2028 31.7.2028  
1.7.2028 – 31.12.2028 31.1.2029  
1.1.2029 – 30.6.2029 31.7.2029  
1.7.2029 – 30.11.2029 31.12.2029  
1.12.2029 – 28.2.2030 31.3.2030 Final Report 

 
 
4.2  Payment Terms 
 

1. The payment scheme between Beleco and the Partner for the funds received from the 
Granting Authority  is set as follows: 

• 15% of estimated contribution is provided within 20 days after signing the contract, 
• 15% of estimated contribution is provided within 20 days after approval of the first 

report (see clause 4.1.4. of this contract) by Beleco, 
• 50% of estimated contribution within 20 days after receiving the interim payment 

from the Granting Authority, 
• max. 20% of estimated contribution within 20 days after receiving the final payment 

from the Granting Authority. 

2. The payment scheme between Beleco and the Partner for the co-financing provided by Beleco 
is set as follows: 

• 30% of estimated contribution is provided by 31.12.2025, 
• 30% of estimated contribution within 30 days after approval of mid-term report, 
• max. 40% of estimated contribution within 30 days after approval of final report. 

3. The final payment shall be calculated according to the total incurred eligible and duly justified 
costs and shall not exceed in sum with the previous instalments the amount of the total 
Budget.  

 

III. PROJECT IMPLEMENTATION PERIOD 
 

1. The Project implementation period is from 01/09/2024 to 28/02/2030.      
 
2. The activities carried out by the Partner in accordance with the Project on and after the date of 

the beginning of the Project implementation period but before the date of conclusion of this 
Agreement shall be considered by Beleco as fulfilment of the Agreement, if in compliance with 
the Agreement.  
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3. Any costs incurred prior to or after the Project implementation period are disallowed and cannot 
be covered from the Funds. 

 
 

IV. DATA PROTECTION, CONFIDENTIALITY AND SECURITY 
 
1. The Parties must process personal data under the Agreement in compliance with the applicable 

EU, international and national law on data protection. 
 

2. Beleco is obliged to protect and secure the materials and information provided by the Partner and 
to use them, or provide them to third parties, solely in direct relation to implementation of the 
Project and fulfilling the obligations of the Grant Agreement.  

 
3. The Parties must keep confidential any data, documents or other material (in any form) that is 

identified as sensitive in writing (‘sensitive information’) during the implementation of the Action 
and for at least until the time-limit set out by the Grant Agreement.  If the Partner requests, the 
Granting Authority may agree to keep such information confidential for a longer period.  

 
4. Unless otherwise agreed between the parties, they may use sensitive information only to 

implement the Agreement. The Parties may disclose sensitive information to their personnel or 
other participants involved in the action only if they need to know it in order to implement the 
Agreement and if they are bound by an obligation of confidentiality.  

 
5. The confidentiality obligations no longer apply if the disclosing party agrees to release the other 

party, if the information becomes publicly available, without breaching any confidentiality 
obligation or if the disclosure of the sensitive information is required by EU, international or 
national law.  

 

V. OTHER PROVISIONS 
 

1. By signing this Agreement, the Partner acknowledges that it is part of a consortium consisting of 
all the beneficiaries listed in the Grant Agreement (hereinafter as “Consortium”). The Partner 
acknowledges that it is obliged to comply with its obligations as a member of the Consortium 
imposed on it by the Grant Agreement, this Agreement and the Consortium Agreement if signed. 
 

2. The Partner besides its obligations under Art. 17 of the Grant Agreement (Article 17 – 
Communication, dissemination and visibility) undertakes to maintain and promote the identity of 
the Consortium members in connection with the presentation of the Action as well as the logo of 
the Action, if created. The logos must be displayed and used in all project-financed events 
communications materials e.g. letters, reports, presentations, videos, animations, brochures, 
signs and banners. 

 
3. This Agreement is subject to the legal system of the Czech Republic and any disputes arising from 

it shall be decided by the courts of the Czech Republic. 
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4. This contract may be amended only by written continuously numbered amendments signed by 
both Parties. 

 
5. This Agreement is executed in both the Czech and English languages. In the event of any 

inconsistency or discrepancy between the Czech and English versions of this Agreement, the Czech 
language version shall prevail. However, this does not release either Party from its obligations 
under the Grant Agreement. 

 
6. For the following terms, their meaning as used in the Grant Agreement and in all related 

documents of the Granting Authority is binding: 
 

• Grant Agreement 
• Funds 
• Financial Guidelines 
• Action 
• Budget 
• Expenditure 
• Costs 
• Financial Statement 
• Technical Report 

 

 
7. This Agreement shall enter into force on the date of its publication through the Register of 

Contracts pursuant to Act No. 340/2015 Coll., on the Register of Contracts. Publication of this 
Agreement within the meaning of the preceding sentence shall be made by the Partner. 

 
8. This Agreement shall be signed in manuscript or electronically. If the contract is signed in 

manuscript, it shall be drawn up in four copies in each of the above-mentioned languages, of which 
both parties shall receive two. If the contract is signed electronically, it shall be signed using 
certified electronic signatures. 

 
 

VI. TERMINATION OF THIS AGREEMENT 
 

1. This Partnership Agreement may be terminated by unanimous agreement of the Partners. 

2. This Partnership Agreement is automatically terminated if the Grant Agreement is fully 
terminated, or the Grant Agreement is terminated in respect of Beleco. 

3. The participation of the Partner under this Partnership Agreement ceases to exist 
automatically and this Partnership Agreement is terminated only if the Grant Agreement is 
terminated in respect of the Partner. 

 
VII. CONTACT PERSONS 
 
The main contact persons are:  
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For Beleco:  
Name: xxxxxxxxxxxxxxxxx 
Position: xxxxxxxxxxxx 
Email: xxxxxxxxxxxxx 
Phone: +420 xxx xxx xxx 

For the Partner:  
Name: xxxxxxxxxxx 
Position: xxxxxxxxxx 
Email: xxxxxxxxxxxxxxx 
Phone: +420 xxx xxx xxx 

 
 
The Parties are obliged to inform each other (per email) about any changes in the Contact Persons of 
the project team without undue delay. The change in the list of the contact persons is not considered 
as modification of the Agreement.   

 
 
 

Signed in Prague, on 26.2.2025 Signed in Prague, ond 25.2.2025           
For Beleco: For the Partner Ústav zemědělské ekonomiky a 

informací 
 
 
 
__________________________________  
Name: Jana Moravcová 
Position: director of Beleco z.s. 

 
 
 
__________________________________  
Name: Ing. Štěpán Kala, MBA, Ph.D. 
Position: director 
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